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SOLICITUD DE CERTIFICACION

Nombre:jyl‘éb"fk_ Apellidos: G ./SL L(- CMRT - o
Domxcthr j—-g\,J, A TﬂmM ~
Localidad: ( M\'\a '\'IFA/MC{O 2‘\C‘:\Teletono 61 l c‘ >1Q7L\ Fax:

Profesién: N° Colegiado:

Email: __ (7 r;\\() QXS(KU\A (’n

PERSONA O ENTIDAD A CUYO NOMBRE HA DE HACERSE LA FACTURA:
Nombre y apellidos o entidad: AL 5['1' Co Qﬂ' . A
Domicilio: Q’O{"/A' 'F(\'WC A

DNI/NIF/CIF:A,MQQZ L& _ Solicita retenci6n: sr No[ ]

SOLICITA CON RESPECTO A LA/SOCIEDAD. BUQUE O VEHICULO:

AlLbpcodd ¢ A

Circunstancias especiales que desea consten en la certificacion:

AI‘DWQU. TirSCLITA .\{) Vi 64015 »91”9/1‘('01’/%, £

A = .
Para acreditar ante 'A\ f’\{ N (g \RQCI [0

Y a talesefectos MANIFIESTA. que sefiala como domicilio hébil al efecto de

notificaciones, de conformidad con el articulo 322 de la Ley Hipotecaria:
(. A) El que consta en los datos del solicitante.
(1 B) Elsiguiente:
Direccion:

Localidad: Teléfono:
Fax: Correo electrénico:

A los efectos de la Ley Orgénica 15/1999 de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de cardcter personal queda informado de
que:

1.- Los datos personales expresados en el presente documento serdn incorporados al fichero del Registro y a los ficheros que se
llevan en base al anterior, cuyo responsable es el Registrador y cuyo uso y fin de tratamiento es el previsto expresamente en la normativa
registral. La informacién en ellos contenida sblo seré comunicada en los supuestos previstos legalmente, o con objeto de satisfacer las
solicitudes de publicided formal que se formulen de acuerdo con la legislacién registral.

2.- En cuanto resulte compatible con la legislacién especifica del Registro, se reconoce a los interesados los derechos de acceso,
rectificacion, cancelacién y oposicién establecidos en la Ley Orgénica citada pudiendo ejercitarlos dirigiendo un escrito a la direccion del
Registro.

3.- La obtencién y tratamiento de sus datos en la forma indicada, es condicién necesaria para la prestacion de estos servicios.

La instruccién de 17 de Febrero de 1.998 de Ia D.G.R.N., dependiente de! Ministerio de Justicia establece: “Las solicitudes de
publicidad formal quedardn archivadas, de manera que siempre se podré conocer la identidad del solicitante, su domicilio y su documento
nacional de identidad o su nimero de identificacion fiscal durante un perfodo de tres afios”.

Lnga< fedmo\’ (l 0 fﬂ/{ ’{I 0 Z 01{ ‘ Firma del presentante
CA

e




ANOT:" = IBR0 INDIGADCR
" BAJO L UMERD e (2013

EL REGISTRADOR MERCANTIL DE LA PROVINCIA DE CADIZ QUE SUSCRIBE,

CERTIFICO: Que en vista de lo interesado en el documento

precedente he examinado los indices del archivo a mi cargo y de ellos resulta:

Q) .. J
Que en la hoja CA-2370, aparece inscrita vigente la socieda7/\>“/,‘v>\0"‘ °"'~‘/2

denominada "ALBACORA SA", con CIF: A11902269, siendo sus ultimo-;!%‘{f (3‘“‘2
datos registrales, Tomo 2.054, folio 164, inscripcidn 828, =-==sm==memmcummemaae -\:}g \~

CLAUSULA DE LIMITACION DE EFECTOS. La certificacién UGnicamente
acredita fehacientemente el contenido de los asientos del Registro en el
momento de su expediciéon ex art. 77 Reglamento del Registro Mercantil
aprobado por Real Decreto 1784/1996, de 19 de julio. Se hace constar
expresamente que la presente certificacion no podra servir para acreditar la
situacidén registral en momento distinto de la fecha de su expedicion. Se
advierte de la eventualidad de cualquier posible alteracidon sobrevenida en la
hoja registral por asientos practicados con posterioridad y que puedan afectar
a la vigencia o contenido de aquello de lo que se certifica. La existencia misma
de la entidad, la vigencia y contenido de las facultades de sus representantes
pueden haberse alterado sustancialmente con posterioridad. En ningln caso
puede entenderse que el representante de la persona juridica puede vincular a
ésta con terceros, por lo que resulte de este certificado cuando el mismo esté
caducado por falta de actualizacion y de conformidad con lo establecido en el
articulo 7.4 de la Ley 59/2003, de 19 de diciembre, de firma electrénica. ------

Y para que conste en vista de lo interesado en la precedente instancia y
no existiendo ningln asiento pendiente de despacho en el Libro Diario de :
‘ Presentaciones que modifique lo preceptuado, expido la presente por una sola ‘

cara y sellada con el de éste Registro en Cadiz, a 22 de Enero de dos mil

quince.- '
. ﬂ"'.—(/ _
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Queda prohibida la incorporacidn de los datos que constan en la presente informacidn registral a ficheros o bases de datos
informdticas para la consulta individualizada de personas fisicas o juridicas, incluso expresando I2 fuente de procedencia (Instruccidn
de Ia D.G.R.N. 17/02/98).

A los efectos de la Ley Orgénica 15/1999 de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de cardcter personal queda informado
de gue:

1.- Conforme a lo dispuesto en las cldusulas informativas incluidas en el modelo de solicitud los datos personales
expresados en el presente documento han sido incorporados a los libros de este Registro y a ios ficheros que se llevan en base a dichas
libros, cuyo responsable es el Registrador.

2.- En cuanto resulte compatibie con la legislacidn especifica del Registro, se reconoce a los interesados los derechos de

acceso, rectificacion, cancelacidn y oposicion establecidos en la Ley Orgdnica citada pudiendo ejercitarlos dirigiendo un escrito a la
direccién del Reglstro.

(2 >
= 2\
\\“fﬁbb'lll deff' v

AN




o
W

PO

[

;

0
o

~ o~
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DEL ILUSTRE COLEGIO DEL PAIS VASCO, CON VECI \\"
Y RESIDENCIA EN LA VILLA DE BILBAO, -~~-------- 2

YO, VICENTE-MARIA DEL ARENAL OTERO, NOT]

DOY FE: Que considero legitima la firma vy
rGbrica gue antecede de DON JAVIER HERNANZ
ALCAIDE. Dicha firma ha sido puesta en un
documento que consta de dos folios de papel comlin
impresos por anverso y reverso poniendo en el
reverso de los mismos el sello de mi Notaria y mi
media firma. Bilbao,//a treinta de enero de dos

mil quince.--------

€ PUBLIC,
FNOTAFIIALA
] o >
S = =
/\Z‘l ’/\,(,-—--:, O_'i
,{ o IN@TARIAEA faw B
Eol =
=
SS —
o3
BE
,7
=]
—~53
ﬁicj
]
(4 v




Vasco con residencia en Bilbao, V1zcaya (Espafia), estampada al folio
de los Colegios Notariales de Espafia SS0603296 del testi
legitimacién de firma expedido el 30 de enero de 2015 con el asien
196/2015 del Libro Indicador.

APOSTILLE
(Convention de la Haye du § octobre 19617)

1.- Pais: Espafia
Country / Pays:
El presente documento ptiblico
This public document / Le présent acte public

2.- ha sido firmado por DON VICENTE MARIA ARENAL OTERO
has been signed by

a été signé par

3.- quien actiia en calidad de NOTARIO

acting in the capacity of

agissant en qualité de

4.- y esta revestido del sello / timbre de su Notaria

bears the seal / stamp of

ost revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified / Attesté
5.- en GETXO ) 6.- el dia 3 de Febrero de 2015
At/a the /le '

7.- Por DONA MARIA GEMMA FERNANDEZ ALFONSO, Subdelegada de! Djstrito
Bypar  Notarial de Bilbao (Colegio Notarial del Pais Vasco), en calidad de Decano
accidental

8.- bajo el niimero 489/15

N°/ sous n°
9.- Sello/ timbre 40.- Firma
Seal / stamp: Signature / Signature:

Sceau / timbre: )
De contormdad con ei nu

Notariat retormado por el §
Marzo 31 de 1.978, publidada gn el Registrc Oficial No. 564
ia copia precedente
gual a} documentd

XAV de Guayaquil

Esta Apostilla certifica unicamente(la autentici irma, la calidad en que el signatario qel cllocumento haya
actuado y, en su caso, la identidad G o timbre del que et documento publico esté revegtidd. Esta Apostilla
no certifica el contenido del documento para el cual se expidio. |

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the

public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. This
postille does not certify the content of the document for which it was issued.

*C;‘L_tte Apostiile atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et,

%Ibicas échéant, Fidentité du sceau ou tirr_;bre dont cet acte public est revétu.Cette Apostille ne certifie pas le




.+ TIMACION.

VICENTE-MARIA DEL ARENAL OTERO, NOTARIO.
CON VECINDAD

YO,
DEL ILUSTRE COLEGIO DEL PAIS VASCO,

Y RESIDENCIA EN LA VILLA DE BILBAO,

DOY FE: Que considero 1legitima 1la firma vy
ribrica que antecede de DONA MARIA-LUISA LACHAGA
URIA, titular del D.N.I., nlmero 14.599.620-W por
coincidir sustancialmente con las que figuran en
mi Protocolo. Bilbao, sa treinta de enero de dos

mil quince.
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(Z X yfirma expedido el 30 de enero de 2015 con el asiento mimero 189/2015 del

.' : El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DO# =ix

VICENTE MARIA ARENAL OTERO, Notario del Ilustre Colegio del Pai§ i
Vasco con residencia en Bilbao, Vizcaya (Espafia), estampada al folio de papef\‘» AN
comun, con membrete ALBACORA, S.A. del testimonio de legitimacién de \:

32 ibro Indicador
2.9,
{9 5
N APOSTILLE
J”sm * (Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
. .
1.- Pais: Espafia
Country / Pays:
El presente documento piiblico
This public document / Le présent acte public
; 2.- ha sido firmado por DON VICENTE MARIA ARENAL OTERQ
l has been signed by
] a élé signé par
’ 3.- quien actua en calidad de NOTARIO
acting in the capacity of
! agissant en qualité de
g 4.- y esta revestido del sello / timbre de su Notaria
w = bears the seal / stamp of
5 () est revétu du sceau / timbre de
E}
: = Certificado
rm Certified / Attests
O
i an 5.- en GETXO , 6.- el dia 3 de Febrero de 2015
o At/a the /le
.= 7.-Por DONA MARIA GEMMA FERNANDEZ ALFONSQ, Subdelegada del Distrito
Vo Bylpar  Notarial de Bilbao (Colegio Notarial del Pais Vasco), en calidad de Decano
V5 accidental
- "‘5‘3
b 8.- bajo el namero 491/15
) N°/ sous n® v
-~ 9.- Sello / timbre / 10.- Firma
i : Seal / stamp: Signature / Signature:
! Sceau / timbre: RS PUBLIC,
: ’ - NOTARNgy
P A S
okt SELODE Y De conformiaaa con el
LEGITIMACIONE

\ Hum ,::0’11(&‘.7& Flores

This Apostille only certifies ity of the signature and the capacity of the person\who has signed the
public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. Tms
postille does not certify the content of the document for which it was issued.

ette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et,
le cas échéant, lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.Cefte Apostille ne certifie pas le
“ contenu de I'acte pour lequel elfe a été émise.




